SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAN{A EXTRAN
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORI

1.- COMPANIA ECUATORIA

NOMBRE: GALASCUBA S.A.

NUMERO DE EXPEDIENTE: 58400-90
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: PETER WITMER ORSCHEL, GE}
HERBERT FREI PEREZ, PRESIDENTE

ENTE GENERAL Y

2.- COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: MAMEMA AG
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: SUIZA
DOMICILIO: NEUSATZWEG 48, CH-4106 THERWIL, SUIZA

NOMBRE: AVTSCHAR AG
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: SUIZA
DOMICILIO: VIA MAISTRA Ch-7225 S-chanf, Suiza

NOTALI.- A este formulario se debe acompafiar una certificacion extendida por la autoridad compeintc del pais de origen o

Consul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestion se encuentra legalmente existe!

¢ en dicho pais.

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPAN{A EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE

LA COMPANIA ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ARQ. RICARDO VICENTE SEILER ZEREGA
NACIONALIDAD: ECUATORIANA

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0902599661

DOMICILIO: COLINAS DE LOS CEIBOS, MZ 15, SOLAR 31 Guayaquil-Ecuador




4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPANIA EXTRAN.
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EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES
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LEGALIZATION

I, the undersigned notary public of the canton of Basle-City, in Switzerland,

DR. BEAT SCHULTHEISS

hereby certify the authenticity of the foregoing signature of "Avtschar AG", at

S-chanf, Switzerland, put by

Ms. Ada von Tscharner, born November 7, 1956, citizen of Chur (Switzerland), re-

siding at S-chanf, (Switzerland)

who is authorized to sign individually on behalf of the company. The signature is well

known to me, the notary.

Basle , this 17th (seventeenth) day of December 2010 (two thousand and ten)
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1578, LCY e, qeeo la fotocepia preccdenta,
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APOSTILLE
(Hague Convention of October 5%, 1961)

1. Country: Switzerland (Schweiz / Suisse)

This official document
2. is signed by ....... @rm ....................................
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3. in his/her function as ..Z2c»¥ /V/@hédzb

4. and certificd by the scal of the ......ccueee...
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Certified
. in Basel (Balc) 6. on..8.0..0ez. 2010

5. inBasel (Bdlc)  6.on..&¥ Yse, &UIG
7. by the State Chancery of the Canton of Basel-Stadt’
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